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QCY T20 AilyPods

Navod




Vazeny zakaznik,
Dakujeme, Ze ste si produkt zakupili. Pred prvym pouzitim si prosim dokladne pregitajte

nasledujuce pokyny a tento navod si ponechajte pre buduce pouZitie. Venujte osobitnu
pozornost bezpe¢nostnym pokynom.

Dotykovy Relieverna diera

panel LED

LED
indikatorov

Touch
panel

@ Pogo mikrofénoveé
piny

Nabijacia schranka Kabel typu C

VySsie uvedené obrazky sluzia len na referenciu, pretoze samotny produkt sa méze
liit.



Konektivita

Odstrante obe sluchadla a odstrante ochranny kryt. Vloz ich spat do puzdra a zatvor viecko, aby
si ich aktivoval. Potom otvor vieCko, znova zdvihni sluchadla a zapni ich. Vo svojom telefone
vyhladajte QCY AilyPods a klepnite na ne, aby ste sa k nim pripojili.

Zdvihnutie sluchadiel sa automaticky zapne, ak nie, nabite ich a skuste znova. Ked' su
zapnuté, sluchadla sa automaticky pripoja k poslednému zariadeniu, ku ktorému boli
pripojené.

LED smerovky

Ked' su sluchadla sparované, LED diody dychaju bielou farbou.
Ked su sluchadla sparované, LED svetlo na hlavnom sluchadle zaéne pomaly dychat' bielo,
zatial €o druhé sluchadlo bude svietit’ uplne bielo. Ked su sluchadla pripojené k zariadeniu,

obe LED diody sa vypnu.



Tovarensky reset

Vyberte si sluchadla, vypnite Bluetooth funkciu v teleféne a patkrat tuknite na oba panely,
aby ste sluchadla obnovili na tovarenské nastavenia. LED diédy zablikaju na bielo patkrat,
aby ste vedeli, Ze tovarensky reset bol uspesne vykonany.

Spravne nosenie

Najprv si spravne nasadte sluchadla do usi a nastavte ich tak, aby vam pohodine sedeli.
Mikrofonova strana sluchadla by mala vzdy smerovat k ustam. Ak su sluchadla nespravne
nasadené, moze to spbsobit’ zly zazitok z telefonu alebo pocuvania.




Nabijanie
Ak v nabijacom puzdre nie je dostatok energie, LED svetlo na nabijacom puzdre blika bielo

Styri sekundy po nasadeni sluchadiel do usi. Po€as nabijacieho puzdra blika LED kontrolka
na puzdre na bielo. Po dokonceni nabijania LED svetlo svieti na bielo.

C@ét

Pri nabijani sluchadiel su LED diody Cervené. V momente, ked su sluchadla plne nabité,

LED diédy ziaria bielou farbou 30 sekund, potom sa LED zhasnu.

Tipy

e Pred pouzitim sluchadiel si prosim dékladne precitajte navod na pouzitie a
nechaijte si ich pre buduce pouzitie.

e Sluchadla musia byt pred prvym pouzitim uplne nabité.

e Ak boli sluchadla nepouzivané viac ako dva tyzdne, nabijajte ich.

e Pouzivajte nabijacky od kvalifikovaného vyrobcu.

o Ak telefon sluchadla nenajde, urobte tovarensky reset a skuste to znova.

e Ak vam telefén zlyha, restartujte Bluetooth alebo telefon.

Upozornenie

e Nikdy nerozoberajte ani neupravujte sluchadla z akéhokolvek dévodu, aby ste
predisli poSkodeniu a nebezpecenstvu.

o Neskladujte sluchadla pri extrémnych teplotach (pod 0°C alebo nad 45°C).

e NepouZzivajte sluchadla v blizkosti deti alebo zvierat.

e NepouZivajte sluchadla pocas burky, aby ste predisli porucham a zvySenému
riziku urazu elektrickym pradom.

o Na Cistenie sluchadiel nepouzivajte silné chemikalie ani silné Cistiace prostriedky.

e NepouZivajte sluchadla do usi dlhodobo, pretoze mézu poskodit vas sluch.
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Funkcie

LED indikatbeD Tlakova diera

Dotykovy panel

LEEDiindikator nabijacieho puzdra

Na zapnutie sluchadiel ich vyberte z puzdra.

Na vypnutie sluchadiel ich vrat'te spat do nabijacieho puzdra.

Na prijatie alebo ukonéenie hovoru dvakrat tuknite na dotykovy panel.

Ak chcete hovor ignorovat, dotknite sa a podrzte prst na dotykovom paneli 1,5 sekundy.
Ak chcete preskogit’ na dalSiu skladbu, dotknite sa a podrzte dotykovy panel 1,5
sekundy.

Ak chcete preskoéit’ na predchadzajucu skladbu, dotknite sa a podrzte dotykovy panel
na 1,5 sekundy.

Na zvySenie hlasitosti zvuku sa dotknite pravého panelu poc¢as prehravania hudby.
(Tato funkcia je predvolene vypnuta a da sa zapnut cez aplikaciu QCY. Tato funkcia nie
Je dostupna pri volani.)

Ak chcete znizit’ hlasitost’ zvuku, dotknite sa lavého panelu po€as prehravania hudby.
(Tato funkcia je predvolene vypnuta a da sa zapnut cez aplikaciu QCY. Tato funkcia nie
Je dostupna pri volani.)

Na prebudenie hlasového asistenta trikrat tuknite na lavy dotykovy panel.

Na prehravanie hudby dvakrat tuknite na lavy dotykovy panel.

Na pozastavenie hudby dvakrat tuknite na pravy panel.

Pre vstup do herného rezimu trikrat tuknite na pravy panel.



Zaruka

Novy produkt zakupeny v predajnej sieti je kryty dvojro¢nou zarukou. Ak je v zarucnej dobe
potrebna oprava alebo iny servis, kontaktujte priamo predajcu produktu, je potrebné predlozit
pévodny doklad o kupe s datumom nakupu.

Nasledujuce skuto€nosti sa povazuju za konflikt s podmienkami zaruky, pre ktoré
nemoéze byt narok prijaty:

e Pouzitie produktu na iny ucel, nez na ktory je produkt ur€eny, alebo nedodrzanie pokynov na
udrzbu, prevadzku a servis produktu.

e Poskodenie produktu prirodnou katastrofou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanickou chybou kupujuceho (napr. pocas prepravy, Cistenie nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie a pod.).

e Vystavenie nepriaznivym vonkajSim vplyvom, ako je slne¢né svetlo a iné Ziarenie alebo
elektromagnetické polia, prenikanie kvapaliny, preniknutie predmetu, pretazenie elektrickej
siete, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie a
neprimerana polarita tohto napatia, chemické procesy, napriklad pouzité napajacie zdroje a
podobne.

e Ak niekto vykonal upravy, upravy, zmeny v konstrukcii alebo upravy na zmenu alebo
rozsSirenie funkcii produktu oproti zakupenému dizajnu alebo pouzitiu neoriginalnych dielov.

Deklaracia zhody EU

Toto zariadenie spifia zakladné poi’iadavky a d’gléie relevantné ustanovenia smernice
2014/53/EU a smernice 2011/65/EU v zneni (EU) 2015/863.

JUPI

Tento produkt nesmie byt likvidovany ako bezny domaci odpad v sulade so smernicou EU o
elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho musi byt
vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné miesto pre recyklovatelny
odpad. Tym, Zze zabezpecite spravnu likvidaciu tohto produktu, pomézete predchadzat
moznym negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré by mohli byt
spbsobené nevhodnym nakladanim s odpadom tohto produktu. Pre viac informacii kontaktujte

v

odpadu méze viest k pokutam v sulade s narodnymi pravidlami.
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